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Fabric - Stoffa - Tkans: Cat. “B” Aldebaran AO1




I1 fianco effetto legno noce abbraccia la cassa interna in
finitura marmo di Carrara lucido, dando vita a un ri-
cercato abbinamento cromatico, impreziosito dalla gre-
ca neoclassica in finitura oro. Una meticolosa cura dei
dettagli fa della vetrina la protagonista del soggiorno. I
cristalli, le ante in vetro, lo schienale in specchio e le
maniglie placcate ora 24 carati, regalano inattesi baglio-
ri e raffinati giochi di luce.

The side in walnut wood finish embraces the internal
structure in glossy Carrara marble finish, giving life to
a refined color combination, embellished by the neo-
classical greek fret in gold finish. Meticulous attention
to details makes the vitrine the main character of the
living room. The crystals, the glass doors, the mirro-
red back panel and the 24-carat plated handles create
unexpected glares and refined plays of light.

Cropona ¢ 3p@dPeKToM OpexoBOro AepeBa OXBATHIBAET
BHYTPEHHUU KOPHYC C OTOEIKONM W3 MHOJHUPOBAHHOI'O
KappapcKOro MpaMopa, Co31aBast U3bICKAHHYIO [{BETOBYIO
KOMOMHAILIUIO, VKpaIlIeHHYO0 HEOKJIACCTYECKUM
JIAIOM C 30JIOTOM OTHEJKOU. TImarespHOe BHUMAaHHE K
JIeTaasAM JeaeT BUTPUHY IJIaBHBIM I'epOeM TOCTHHOM.
Kpucrannel, crekassHHbIE ABEPIIBI, 3€PKATbHAS 3aIHSAS
IIAHEIb U PYYKU C 24-KapaTHBIM MOKPBITUEM CO3IAI0T
HEO’KHAHHBIE BCIIBIIIKN 1 U3BICKAHHYIO UTPY CBETA.
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Disponibili in diverse misure per rispondere alle di-
verse esigenze abitative, grazie agli allunghi posizionati
internamente e al sistema di guide scorrevoli, i tavoli
della collezione Romantica offrono un utilizzo comodo
per accogliere piu posti tavola. Le cornici decorative in
finitura oro sono un’immediata dichiarazione di stile.

The tables of the Romantica collection are available in
several sizes to meet different living needs and, than-
ks to the sliding system and the extensions internally
stored, offer convenient use to accommodate multiple
seats. The decorative frames in gold finish are a pure
statement of style.

Croner kourekimu Romantica mocryiael B pasandHbIX
pasmepax s YIOBJIETBOPEHUS Pa3IMYHBIX
JKA3HEHHBIX IOTPEOHOCTEH, 01arofapsi BHYTPEHHUM
VIJTUHUTEISAM U CUCTEME CKOJIB3SIIMX HAIIPABIISIONINX,
4TOo ObecreduBaer yaoOCTBO MCIOAL30BAHUA I
pasMelleHUsl HECKOAbLKHMX CHIACHHM 32  CTOJIOM.
JlekopaTBHBIE pPAMKH C 30JI0TOH OTHENKOH Cpasy
[IOYEPKUBAIOT CTUIb.
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L’essenza della vera eleganza sono i piccoli dettagli ca-
paci di fare la differenza. Ecco allora come un comple-
mento, un piccolo scrittoio, inserito in un ingresso o in
un’area di passaggio, diventa I'elemento differenziante
che identifica uno stile. Ed & questo I'obiettivo dei com-
plementi della collezione Romantica: valorizzare e con-
ferire personalita a ogni ambiente.

The essence of true elegance are the small details capable
of making the difference. This is how a complement, a
small desk, placed in an entrance or in a passage area,
becomes the differentiating element that identifies a
style. This is the goal of the furnishing objects in the
Romantica collection: to enhance and give personality
to every room.

CyTb UCTUHHOM 3/IETAHTHOCTH — 3TO MAJIEHbKHE IETAJIH,
CIIOCOOHBIE M3MEHUTH CUTYAII0. Bor Kak qononuenue,
HEOOJNBIIOM IHMCbMEHHBIA CTOJ, BCTABJIEHHBIM B
IIPUXO’KYI0 HJINM B MPOXOAHYIO B30HY, CTAHOBUTCS
OTJINYUTETHHBIM 3JIEMEHTOM, OIIpeeISIONIM
criib. VIMEHHO B 3TOM M COCTOMUT IIE€b aKCECCyapoB
KRoaIekyu Romantica: mogyeprkHyrs ¥ IIpUAATH
WHINUBUAYAIBHOCTD JI0OOMY MHTEPLEPY.
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La collezione Romantica propone anche la testiera con pannello imbot-
tito quale variante della testiera in finitura legno. In fine velluto e con-
traddistinta da un’elegante lavorazione capitonné, regalera morbidezza
e calore al gruppo letto e all’intero ambiente camera.

The Romantica collection is also offered with the upholstered head-
board as a variant of the headboard in wood finish. The fine velvet
characterized by an elegant capitonné workmanship, will give softness
and warmth to the bed group and to the entire bedroom.

Komrekmma Romantica Takske npeajiaraer M3rojloBbe C MSATKOH
[IAHEJIBIO KAK BAPUAHT HU3T0JIOBbS C OTIEIKOU aepeBoM. Hsrorosrenuoe
13 TOHKOI'O OapxaTa 1 OTIMYAIOLIEecs 3JIETaHTHOM OTIEIKOM KAIIuTOHE,
OHO MPHIACT MATKOCTb M TEILIO KaK TPyIe KpOBaTe€H, TaK U BCEU
CITaJIbHE.
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collection ~ € iorno ~Konneknus Jleus

mantica—1)

215 cm
84"1/2

215 ecm
84"1/2

g ®em

18'1/2 70"3/4

3/doors cabinet
Vetrina 3/ante
3-X JBEepHAs BUTPUHA

4/doors buffet
Contromobile 4/ante
4-X JBEpPHBIN IPUIABOK

215 cm
84"1/2

L St

—
- 47 em
47 cm 126 cm 1812 ??%";2

18'1/2 49'1/2
2/doors cabinet 1/door cabinet
Vetrina 2/ante Vetrina 1/anta

2-X JBEepHas BUTpUHA Burpuna ogronsepnas

n" i
53 o~ T

o 471/4

Mirror for 4/doors buffet 2/doors buffet
Specchiera per Contromobile 2/ante
contromobile 4/ante 2-X JIBEPHBIN TPUIABOK
3epkao uist 4 X ABEPHOTO NpHIIABKA

¥ ma
53 cm 67" 330 cm
130"

21
TV cabinet Art. 260 TV set composition N. 15
Mobile porta TV Art. 260 Composizione vetrine/TV N. 15
Tym6a nog 8 Art. 260 Crenxka nox 8 comp.15

92 ecm
36"1/4

2T

16"1/2 53'1/2

Mirror for 2/doors buffet and console Entrance consolle

Specchiera per contr.2/ante e consolle Consolle ingresso

3epkaino 1yis 2 X ABEPHOIONIPUIABKA U Koncons
KOHCOJIb

104 em | =
4

68 N 4;11

78 cm
30"3/4
90 em™\ 10% % 68”(: ~ 54 cm 8
35'1/2 63" 40"1/4 78'3/4 26"3/4 20'/4 26'3/4 24'1/2
Rectangular fix top table Rectangular table with 1-2 extensions Chair art. 260 Armchair art. 260
Tavolo rettangolare con 1-2 allunghi Sedia art. 260 Sedia c/braccioli art. 260
Cryan art. 260 Crya ¢ nognokoraukamu art. 260

Rectangular fix top table
Tavolo rettangolare fisso
ITpsimoyronbHBIi cTOX

JuKCcHpOBaHHBIN

Romantica — Living collec

/ o 45'1/2
Armchair

3/seats sofa
Divano 3/posti
3-X MECTHBIN IUBaH

Tavolo rettangolare fisso
ITpamoyronbublii cron TIpsmoyronbHbIi CTON pa3IBUMKHON
¢ 1-2 BcraBkamMu

JuKCcHpOBaHHBIN

tion ~ Collezione sal

2/seats sofa
Divano 2/posti Poltrona
2-X MECTHBIH JUBaH Kpecno

li ~Komneknusa Canon

n
55"1/4

Lamp / End table Coffee table
Tavolo quadrato salotto Tavolo rettangolare salotto
Ksanparubiii cron pyisi rocTiHON JKypuanbueiii cronuk

. 60 em
23'1/2

mantica — Night collection ~ Collezione notte ~Komnernusa Hous

68 c;n\- 275 em
26"3/4 108"1/4
5/doors wardrobe
Armadio 5/ante
5-x BepHBIN mKad

86"1/4

King size bed

Letto

90 cm m 90 cm
35"1/2

35"1/2

26"3/4 86"1/2
3/drawers dresser

4/doors wardrobe
Armadio 4/ante Como 3/cassetti
4-x nBepHbIi mKad Komop ¢ 3 ammkamu

Queen or italian size bed
headboard

133 em
52"1/4
50 cm

0 m

/ R,
171 cm )
a 35"1/2

67'1/4
6/drawers dresser Mirror for 3-6 drawer dresser Tall chest
Comd 6/cassetti Specchiera piccola per como Settimino
Komop ¢ 6 smukamu 3epKao Jyisi KOMOoAA Bricokuii komop,

w58

Twin size bed

Queen or Italian size bed with upholstered
Letto singolo
OnnocnanbHas KpoBaTh

19°3/4
46 om™~ %

18”

55"

Bench
Panchetta
Ckameiira

66 cm
26"

46 con™~
i

69 cm
27'1/4

Night table
Comodino
TymGouka

King size bed with upholstered headboard
Letto

Letto con testiera imbottita

Kposars

Letto con testiera imbottita
Kposars ¢ HabuBHBIM H3roI0BHEM ART. 260 - 120 x 190 cm

ART. 261 - 160 x 190/200 cm

Kposarb
ART. 260 - 180/200 x 200 cm ART. 261 - 180/200 x 200 cm

Kposarb ¢ HAGHUBHBIM H3rOIOBbHEM
ART. 260 - 160 x 190/200 cm






